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CONTINGUTS  
 
Continguts fonètics, gràfics i elements prosòdics  
Consolidació dels continguts fonètics presentats als cursos anteriors.  
Accents diacrítics. Accents al mig de paraula (paraules homògrafes); elisió 
i apòcope.  
 
Continguts morfosintàctics  
A més dels continguts assolits al cicle elemental:  
 
Sintagma nominal  
 
Substantius  
Formació de paraules: noms deverbals; prefixos negatius; prefixos i 
sufixos d’ origen grec i llatí; alteració; noms abstractes deadjectivals; 
paraules juxtapostes; noms composts; préstecs; sinònims i antònims; 
expressions metafòriques; plurals dels noms en –cia/-gia; -co/-go, -io; 
noms amb dos plurals.  
 
Articles  
Articles amb els noms geogràfics.  
 
Adjectius  
Adjectius ètnics; adjectius deverbals; adjectius invariables; “bello”, 
“buono”, “bravo”; posició pre/post nominal dels adjectius qualificatius; 
comparatius i superlatius irregulars; adjectius possessius: excepcions; 
demostratius: formes col.loquials; numerals colectius; indefinits.  
 
Pronoms  
Pronoms tònics i àtons: usos emfàtics, formes menys corrents; relatius 
amb funció de genitiu i relatius dobles; relatius amb funció neutra; 
possessius amb la forma impersonal; posició dels pronoms 
deirectes/indirectes amb la forma impersonal “si”; pronoms dobles amb 
imperatiu; pronoms indefinits; partícules “ci” i “ne” amb valor partitiu i en 
substitució de grup nominal.  
 
 
 

Sintagma verbal  
 
Verbs  
Auxiliars; regulars i irregulars de les tres conjugacions; pronominals; 
modals;  
Formes del verb:  
Activa, passiva i passiva reflexa, impersonal, pronominal (verbs idiomàtics 
amb doble pronom fixo), perifràstica.  
Maneres i temps verbals: profundització en l’estudi de maneres i temps 
verbals. Concordança de modes i temps verbals. Usos del subjuntiu en les 
frases relatives, en les interrogatives indirectes, amb els indefinits, després 
del condicional; usos del subjuntiu en construccions indepenents: 
“concessivo, dubitativo, esortativo, ottativo”; període hipotètic mixte; 
construcció causativa; construccions amb infinitiu, participi i gerundi.  
 
Adverbis  
Posició del adverbis a l’oració; ús contrastiu de “finalmente”, “alla fine”, 
“infine”.  
 
Elements de relació  
Preposicions i perífrasi preposicionals; usos en les construccions amb 
adjectius i verbs; conjuncions.  
 
Sintaxi oracional  
El text com a unitat: ampliació de l’estudi de la concordança; propietats del 
text: adequació (varietat i registre), coherència i cohesió; coordinació i 
subordinació: completives condicionals, interrogatives i interrogatives 
indirectes, relatives, causals, temporals, concessives, comparatives, 
exeptuatives, modals, finals; estil directe i indirecte, estil directe i indirecte 
amb l’imperatiu, els períodes hipotètics; dislocació i anteposició 
contrastiva; reformulacions de les frases implícites/explícites i viceversa; 
reformulacions de la personal a la forma impersonal/passivant.  
 
Mecanismes de cohesió  
Elements connectius: enllaços lèxics, connectors textuals i extra-textuals. 
Senyals discursius.  
 
Continguts lèxics  
Ampliació del caudal lèxic relacionat amb els camps semàntics d’ús 
general. Famílies lèxiques. Modismes i proverbis. Préstecs lingüístics. 
Sinònims i antònims. Falsos amics. Nivell i registres de llengua. 
Aproximació a les varietats regionals, a les parles especialitzades i de 
grup. Lèxic bàsic del llenguatge burocràtic.  


